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PHILOSOPHY

“L'immagine che vedete a fondo pagina & stata presa in occasione di una mia
lezione tenuta alla facolta di Architettura a Kiev qualche tempo fa.
E stato per me un momento bellissimo, ovvero quello di avere avuto I'occasione
di ripercorrere con gli studenti presenti la storia del design, da Bauhaus al
disegno scandinavo degli anni cinquanta, da Menphis al Daily aesthetics del
nostro millennio. Ho collegato questo all’influenza culturale che detti movimenti
hanno avuto anche nella mia azienda, in termini di design e di materiali
e questo & stata una eccellente base di partenza per iniziare una prima
discussione insieme. Le informazioni che ho poi dato sui nostri test di controllo
qualitd, sia sui componenti che sul prodotto finito, di durata, di resistenza all’uso,
e di ergonomia sono stati il secondo argomento di confronto.
Ho sottolineato poi la grande attenzione che in Tonon diamo ai dettagli.
Il dettaglio, che pud essere tecnico o di decorazione, va utilizzato sempre
con grande attenzione e, come spesso i clienti
mi sentono ripetere, la differenza tra un bel
prodotto ed uno normale nel nostro settore
€ una questione di soli pochi millimetri.
Ne consegue che |'attivita quotidiana di ricerca,
la collaborazione con i designer, il confronto
continuo con |'ufficio tecnico, il lavoro di staff,
la coerenza stilistica, |'attenzione ai costi (e di




conseguenza |'obiettivo di industrializzare al meglio ogni singolo componente)
sono tutti elementi del nostro sforzo quotidiano per raggiungere il massimo della
qualita. Tutto questo pud essere ottenuto solo come risultato di sintesi di tutti i
fattori sopra indicati”.

“The picture shown in the previous page as been taken when | lectured some time ago at the Kiev
Architectural University. | had the opportunity to go over the history of design, from Bauhaus to the
influence of the Scandinavian design of the fifties, from Memphis to the daily aesthetics of the present
millennium. Connecting this to the cultural influences these movements had also in my company, in terms
of design and materials, this was an excellent background to start a discussion. The information | gave them
about our quality, endurance and ergonomic tests were also a matter for discussion.

Finally | emphasized the huge importance we give to each defail.

It can be technical or decorative but always it has to be used with great care.

As | often reiterate to our customers, the difference between a great product and a ordinary one, in

our secfor, is the detail It follows that the daily research activity, the cooperation with the designers, the
comparison with the technical department, the team working, the stylistic consistency, the attention fo the
costs and consequently the aim of industrializing in the best way every single component, are all elements
of our daily effort to achieve the maximum in quality. All this can only be achieved as a result of working
within these elements”.

Sandre Tenon

chairman
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Tonon é dal 1926 un marchio affermato nel settore delle sedute, sinonimo

di “made in ltaly”, design, qualita. Caratteristiche che arrivano da lontano:

le origini risalgono agli anni 20, anni di scrupoloso e creativo artigianato.
Anche con l'industrializzazione degli anni cinquanta non venne mai meno

il “piacere del pensare e del fare”.

L'oggi di Tonon si basa sulla ricerca e sulla sperimentazione, su fattori culturali
e di marketing, su nuovi materiali e nuove tecnologie. Il tutto con cuore
artigianale e mente imprenditoriale, in un mix che assicuri una vita migliore
quando siamo seduti in relax o attorno ad un tavolo.

Comuni denominatori dei prodotti Tonon sono la capacitd arredativa

e la loro perfetta ergonomia.

Siano questi di concezione romantica o di memoria piuttosto che di innovativo
design o di pura tendenza, sono sempre proposte originali, mai banali,
connotate da una tecnologia forte ed evoluta.

Prodotti pensati e destinati a mercati e culture internazionali,

a stili di vita e quotidianita tra loro anche molto diversi.

Since 1926 Tonon has continued to be a well-known brand in the world of seating, reliable and synonymous
with design and quality “made in ltaly”. Characterizing features that come from the past: their origins date
back to the twenties, include years of careful and creative manufacturing.

Even after the industrialization of the fifties, the pleasure of “thinking and making” never stopped

Tonon today bases itself on research and development, on new materials and technologies; but with a
craftsman’s heart and an industrial mind, a combination ensuring a better life when seated, either relaxing
or around a table. Tonon products have the great ability to enhance interior decoration.

Even when romantic or classic rather than innovative or trendy, they are always original proposals

with a contemporary idea and combined with innovative technology.

Products for international markets, with different cultures and living styles, made equal by good taste,
sensitivity and elegance.
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"ROGETTI
D AUTORE

DESIGNER CREATIONS

Prodotti d'autore: firme importanti del design internazionale che studiano

e propongono nuovi progetti per |'arredamento. Sono designers che collaborano
stabilmente con Tonon, professionisti di fama e capacita riconosciute, di grande
sensibilita estetica e funzionale, capaci di proposte innovative e concrete

ad un tempo. In armonia con la dichiarata filosofia Tonon: proporsi ad un mercato
internazionale in modo esclusivo.

Designer’s products: important international architects study proposing new designs for furnishing domestic,
commercial and leisure interiors. They are designers who cooperate permanently with Tonon. Professional
people with recognized reputations and skills, of great aesthetic and functional sensitivity capable of innovative
and practical proposals at the same time. In harmony with the declared Tonon philosophy: to present itself to

an international market in an exclusive and dedicated way.
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"RODO]
J MISURA

CUSTOMIZED PRODUCTS

Parallelamente all’organizzazione della filiera produttiva, opera in Tonon

una squadra che risponde alla continua e crescente domanda di prodotti su misura,
in particolare nel settore dell’ospitalita (dell’hotellerie, dell’accoglienza).

Tonon & in grado di collaborare efficacemente con le aziende committenti

e con gli studi di progettazione d'interni ideando e realizzando variabili di prodotto
sia in termini di misure che di caratteristiche di forma e di funzione:

un sicuro contributo alla razionalita e alla personalita dell’abitare contemporaneo.

In parallel to the organization of the production chain, in Tonon works a feam which responds

fo the continuous and increasing demand of customized products, especially in the horeca business

(hotels, restaurants, cafeterias). Tonon is able to collaborate efficiently with the customers and with the
design studios creating new product versions, both in dimensions and in structure or purpose characteristics.
This is surely a contribution to the rationality and to the personality of the contemporary living style.
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004 JONATHAN 30

Design Paolo Nava

Jonathan 30 & la nuova versione del modello Jonathan creata da Paclo Nava 30
anni fa. | due ovali sono costituiti da un telaio autoportante schiumato in gomma
integrale colorata e sono uniti da un elemento in pressofusione di alluminio.
' Le forme organiche dello schienale e del sedile si adattano perfettamente
al corpo ed il materiale infegrale trasmette una piacevole sensazione di
morbidezza che dona alla seduta il massimo comfort. La scocca & fornibile in 12 diversi colori.
L'elegante base a 4 gambe in legno massello & disponibile in noce americano o rovere.

Jonathan 30 is the new version of the Jonathan model d esigned by Paclo Nava 30 years ago. The two ovals are
made of a self supporting frame padded with coloured integral foam and are linked with a die-cast aluminium joint.

softness giving the utmost comfort to the seat. The shell is supplied in 12 different colours. The elegant 4-leg base in solid
wood is available in American walnut or oak.

1004.00 1



TONON  INNOVATIVE MATERIALS 004 JON ATH AN 30
o he./ Tochnical infe 3] h h A h k Ky & cBM
Sedi i b
004.01 ch'i‘::’“" en"'lags'" g, 87 52 39 52 47 10.5 %1 0.334
Sediain |
004.21 Clm'i? i a7 52 39 52 47 6.0 1 0_331_1
Colori dell'integrale
Integral foam colours
HE Y . e . .
X0l %03  X02 XO7 X046 X04 XO5 X08 X09 XIO XI5 X6
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Q07 UP-CHAIR

Design Martin Ballendat

Prodotto di tendenza, dalle forme organiche. La scocca & in Freeform advanced, schiumato
integrale disponibile in 12 colori. Le gambe in metallo sono disponibili in acciaio cromato opaco
o lucido e in legno. Base a colonna in acciaio cromato lucido, verniciato bianco o nero.

Unla versione sofisticata & I'Up-chair leather. Disponibile con 4 gambe in metallo o con 4 gambe
in legno.

Up-Chair is a technical, fresh and innovative product with organic shapes. The comfortableness is achieved thanks to an
innovative shell manufacturing process. The new material is called Freeform advanced, an integral solid-coloured foam.
The shell is available in 12 fresh colours, the metal legs are available both in mat or polished chrome finish, as well as in
wood, the column version is available in polished crome, white or black lacquered steel. A more sophisticated version

is the Up-chair leather. Available with two different bases, 4 metal or 4 wooden legs.

RAR

Tooras | () 907.01 | [907.31 | {907.21 |
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Infor ioni iche / Technical inf
e h h h A h y Kg [f CBM

Paltroncina con gambe in metalle

907.01 Small armchair with melal legs B2 57 40 63 47 - [¢] =l 0.404
Paltrencina con gambe in metalle

907.03 ] sy wilh_melu| legs 82 57 40 &3 47 - 10 x1 0.404

907.05 Pelionchnoon gamta fn HI:;,'?"D O 82 57 40 63 47 - 10 x1 0.404

907.11 Eﬂ’ﬁ':‘:&“’;‘r‘ gﬂ'h"b" ‘"Il?lr;‘;s 82 57 40 63 47 - 0 x1 0,404

. " Polironcina con ga—nbe in |sgn0 .

907.13 ol paril il N O 82 57 40 63 47 = 10 1 0,404

907.15 gﬂﬁ“‘th‘g‘ o 'h“b" i"lle'?l':;s @) 82 57 40 63 47 : 10 «1 0.404
Peltroncina cen colenna centrale T

907.73/74 Small armchiir with cantral ‘colimn L B0 57 40 63 46 - 14.5 xl 0.404
Paltroncina in pelle e gambe in metallo

907.21 Small armehair, leather and metal legs 52 59 42 o 4 - 73 x Q404
Paltroncina in pelle & gambe in legno

907.31 Small-armeliair. loather and ?E“ legs 82 59 42 &0 47 - 75 =l 0.404
Palironcina con ruote

907.61 ; S_lmcl" Grnicheirwith casiors 81 57 40 63 46 . 10 xl 0.404
Sgabello con 4 gambe

907.41 Bl_:rs_l_ao| with 4 lags L 48 37 35 78 . 12 xl 0.395

907.42 g—‘ﬁ:"“ﬁ :ﬁf;“l’:gs 86 48 37 55 65 - 1.5 x1 0.395
Sgabello con colonna centrale regelabile i 3

907.51 Barstool with adjusiable centrl column O 1 s1i0s 48 a7 55 40/85 19 1 0.234

e e cn—
=
J
; —
f \
)
L
1 S —— —
| 907.41 907.51 | () {90773 | () | 907.61

[o07.74] (3
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Q07 UP-CHAIR

Colori dell‘integrale
foam colours

= - . I

X X03 X0z XO7  X06 XD4  XO5  X0B  X0% X100 XI5 X1é

907.01
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Q07 UP-CHAIR WOOD

Colori dell'integrale

Skin injected foam colours

[ Rl | Y . I N .

X017 03  X02 X007  X06 X04  XO5  X0B  X09 X100 XI5 Xl&

907.11 | [907.40 |
Cushion
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%2 907 UP-CHAIR LEATHER WOOD
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3 Q07 UP-CHAIR LEATHER WOQOD
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% Q07 UP-CHAIR LEATHER METAL

90721
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8 Q07 UP-CHAIR
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Colori dell‘integrale

Skin Injected foam colours

[ B | S . 5§ |

X0l  X03  X02  XO7  X0&6 XD4  XO5  X0B  X09  X10 XI5 Xlé
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Q07 UP-STOOL

Colori dell'integrale
Integral foam colowrs
N . .

X01  X09  X03 XO7  XOS

{907.41] Barstool
[907112, Counter stool



TONON  INNOWVATIVE MATERIALS (;)07 UP_STOOL 4]




42

QO4 STEP

Design Mac Stopa

La scocca dalla forma organica & composta da un felaio autoporfante, schiumato in gomma
infegrale poliuretanica a bassa densitd e colorata in pasta. La scocca é fornibile in 12 colori.
Il fusto & disponibile con gambe in metallo o in metallo ricoperto da legno massello.

Of classics inspired and reinterpreted The organic shape in low density integral polyurethane foam fits perfectly the
body, offering a pleasant sensation of softness with the utmost comfort in seating. This shells is offered in 12 beautiful
colours. Its aftractive 4-leg base is available in metal or with wooden legs.




TONON  INNOVATIVE MATERIALS

QO4STEP

Infor Technical info h I:I H E [ = Kg @ CBM
Sedia con gambe in metalle

et Chair with mefal legs 86 40 53 47 " 1 0.334
Sedia con gombe in legno

904.11 Chair with Jon legs 1] 54 40 53 A7 10.5 x1 0.334

Colori dell'integrale

Integral foam colours

8 Bl § I I .
Xos

X01 X03  X02

X07  XD6  X04  XOS5

Xoe X100 XI5 X1é

[s0a11]

190401 |
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48 QO4STEP WOOD
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50 Q04 STEP METAL

904.01 *
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Q02 CONCEPT

Design Martin Ballendat

Sedia con gambe in acciaio cromato opaco o lucido, acciaio inox spazzolato o gambe rivestite
in legno. Scocca disponibile in 11 colori di schiumato integrale. Sgabello con colonna centrale in
metallo cromato opaco, con seduta girevole e rego|c||:)i|e in altezza.

Chair with legs in polish or matt chrome steel with legs in brushed stainless steel or wooden legs. Shell in skin injected
foam 11 standard colours. The stool with central column in matt chrome finish is height-adjustable and has a swivel seat.




TONON

Informazioni tecniche

INMNOVATIVE MATERIALS

' Technical info

Sedia con gambe in melallo

902.01/05 Chair with metal legs
Sedia con gambe in legno
902.11  Chair with wooden legs
Sgabelio
902.41 Barstool
Colori dell'infegrale
Intagral foam colours
Il . N N .

X0l X03  X02 XO7 X06 X04  XO5  X08 X0

a3
83

103/123

X0 X5

58

58

58

42

42

42

@

55

55

55

4é

46

45/85

Q02 CONCEPT

Kg & CcBM
1 x1 0334
" x1 0.334
29 %] 0,395

[902.11 ]
(A In Osterreich Exklusivmodell

[90201]

[902.41 () |
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@18 NINE EIGHTEEN WOOD

Design Fabio Di Barfolomei

Scocca in integrale morbido Freeform, materiale a bassa densita gradevole al tatto che presenta
resistenza meccanica molto elevata e porﬁco|ore elasticita. Le gumbe, in acciaio satinato,
permettono un uso in esterni, al copertfo.

The shell of the Nine eighteen chair is produced in soft integral foam called Freeform. This new lowdensity integral
material, gives the product a soft and nice touch sensation. Freeform has a high resistance thanks to it's natural elasticiy.
It also scrath proof. The legs of the chair are in matt stainless steel, that gives the possibility of an outdoor use under a
roof.

CAD In Osterreich Exklusivmodell



TONON  INNOVATIVE MATERIALS

Informazioni tecniche

918.01

918.02

918.11

918.12

918.41

Memination for

! Technical info

Sedia

Chair

Sedia bicolore

Chair bicolour

Sedia con gambe in lag

r with woaden legs

“Sedia con gamba in legne / bic

Chair w

wooden

interior innovation
award cologne 2007

{918.02]

Bicolour: black/white - sand/brawn

h b
55
81 55
81 55
‘:'I‘“ 81 55
11 57
Coleri dell'integrale
Integral foam colours
X0l X03 X0

41

41

41

41

41

o7

A6

A6

A6

a7

X086

Q18 NINE EIGHTEEN

b [y Kg
46 68
46 68
46 68
46 68
76 10.5
X04  XO5 X0B  X09

x1

x1

xl

x]

xl

*01 /%07

0.307
0.307
0.307
0.30,;

0431

*OR/K1S

59
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Novatal Grand Place, Brussels - Belgium
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Q18 NINE EIGHTEEN

ININCGVATIVE MATERIALS

TONON




Q0S5 STRUCTURE

Design Mac Stopa

Materiale innovativo e design 3-D per la scocca organica in schiuma poliuretanica integrale a
densitd media, permette di oftenere una struttura interna semiportante. Il disegno tridimensionale
& a forma di diamante nella parte esterna. La parte interna della scocca, liscia, si adatta alla
forma del corpo e fornisce una piacevole sensazione di morbidezza. La scocca & disponibile
in 11 colori standard. La base a quattro gambe pud essere fornita in acciaio cromato o cromo
satinato. Un’ulteriore variante & il modello con gambe in legno massello.

The Struciure organic shaped shell is manufaciured in low-density integral polyurethane foam with inner frame in steel.
The three-dimensions design of the external part, shaped like a diamond, gives the product a particular touch. The inner
plane part of the shell fits perfectly the body shape, with a pleasant sensation of softness and comfort . The shells is
offered in 11 colours. The aftractive 4-leg base is available in chromed or matt chromed steel. An additional version is
available with elegant solid wooden legs.
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1k, P tchia / Tochnieal info

h b h A h 3]

Q05 STRUCTURE

Kg B cBm
905.01/03/05 :‘:ﬂ';‘:ix""hwb';:;“"" 80 55 40 61 45 66/80 125 « 0.404
905.11/13/15 ","""’""mf";';'h*?""'b"l':m:’ 80 55 40 61 45 ee/a0 125 «l 0.404
Colori dell'integrale
@ Skin injected foom colours
reddon gesign award | BN Bl l § Bl
£ Ol X03 X02 XO7 X06 X04 X05 X0B X09 XIO XI5

[90s.11]




¢ QO05STRUCTURE WOOD

Colori dell'integrale
Skin injected foom colours

HE OO EE e .
X05

0B X09 X10 XI5

X0l X03  X02  XO7  XO6 K04

o5 11 ¢ o055 11 |
905.11 + 1205.11
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Q05 STRUCTURE METAL

Coleri dellintegrale

Skin injected foam colours

X01  X03  X02 XO7 X066 X04 X055 X08 X09  X10 XI5
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/03 EXAGON

Design Franco Poli

L'importanza del progetto risiede nell'innovativo materiale plastico, poliuretano tech, che coniuga
leggerezza ed elasticitd ad una superficie morbida al tatto. Assolutamente originali
le decorazioni dello schienale e della seduta in 3-D.

Its distinctive feature, which is going to characterize other designs in the future, is represented by the innovative material

The 3D decorations in the

tech-| Iyure_erl‘.r_me_. r_ld{_:'ing |55_]||h‘.e55 and r%l(_::.]it'iiy to the warmth and sofiness of the surface

back and on the seat, make this product really special.




TONON

Informazioni tecniche

703.01
703.73

703.74

bio.

INMOVATIVE MATERIALS

L

Technical info

Lounge - cromate lucido
Lounge - polished chrome

Lounge - eromato lucido

g l;éculc
Lounge - white ar black lacquered

& B

GOOD DESIGN —

B3

83

70378 | ()

31 R

48

&l

al

A

A0

A0

80

80

80

42

45

45

N
\

703 EXAGON

Kg ol CBM

9 =l 0.585
8.5 xl 0.585

8.5 x1 0.585

|
703.01 | L)

73
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Q56 SUNDANCE

Design Stefan Hai[iger

Poltrona per esterni ed interni in polietilene: Sundance pud essere utilizzata in qualsiasi zona
dell’abitare con eccellenti risultati. Si pud avere in 5 diversi colori, disponibili a magazzino, o in
altri 3, di tendenza, disponibili a richiesta.

Indoor and outdoor: in both areas sundance can be used with excellent results. It is particularly attractive thanks to its
straight lines and ifs extravagant design. Available in 5 stock colours and 3 additional non-stock colours on request.

Restaurant Oliveto - Bahrain
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nfermasioni i / Toshnicel ke h b h B h R ok & am

956.01 t‘?"'?"’;"'é“?'“l'? @ 2% 8l 40 81 41 e73 05 K 0348
%hmmh

956.71 e

Colori standard Per quanfitativi superiori a 30 pezzi le scocche sono fornibili nei colori:

Standard colours For orders over 30 pieces shells available alsa in colours:

- - _

PO1 FOB P05  PO? P11

(93601 (95601 }{ 95671
956.01 956,01 [ 956.71
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Q57 SUNRISE

Design Fabio Di Bartolomei

Sunrise, seduta in polietilene per inferni e per esterni, & caratterizzata da un morbido e
funzionale design e da un comfort accentuato. Disponibile in 2 colori, @ magazzino, o in dltri 6,
di tendenza, disponibili a richiesta.

Sunrise is special for any lifestyle. Its fluent and light design attracts much attention. The high level of comfort of this
armchair is very convincing. Available in 2 stock colours and 6 additional non=stock colours on request.
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Inormasioni feniche / Technical info h b h B h R & &

957.01  Folirena E"!"-"!"!" S E n 61 44 65 a8 12 X 0348
MIWM

Tl b cover in cotion

Colori standard Per quantitalivi superior o la scocche fornibili nei colori:

Standard colours F.org:wswaﬁ quhd qvm]ubkdwlmauu.

P01 POB FO9 P10 PII

E 957.01 H.Q.S? 7l | 957.01 |
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Q47 SUNSET

Design Guggenbichlerdesign

Sunset, poltrona in polietilene, dona colore agli ambienti. Il contrasto tra le linee curve e la
leggera affusolatura personalizza la poltroncina. Disponibile in 2 colori, a magazzino, o in altri
6, di tendenza, disponibili a richiesta.

Whether in the living room or on the patio sunset adds pleasant colours to your life. Contrasting curved lines and tapered
shape render this armchair most distinctive. Available in 2 stock colours and 6 additional non-stock colours on request.
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947.01 Polirona Poliatilane

51/56

Q47 SUNSET

ke &

10 x1

0348

Amchair  Polyethylene
Colorl standard Par quantilativi superlori a 30
Standard colours For arders ovar 30 places sh
P01 PO4

la scocche sono fornibili nei colori:
s uvullubh also In colours:

947.01
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Q45 SHELLS

Design Martin Ballendat

Design avvolgente per questo ormai classico modello Tonon. Schienale in maglia nera o
sabbia. Sedile imbottito, base in acciaio cromato lucido o opaco. Sistema girevole a 180° con
meccanismo di riforno.

Shell is already a classic in the Tonon collection. Black or sand color knitted back, seat upholstered, base in chrome or
chrome matt. 1807 swivel with self return mechanism.

~

i

194501 | () - 94505 | () - 94505 ()



TONON  STEEL + CANTILEVER Q45 SHELLS

L infe h b h H h K Kg & cam
Polironcina con maglia nera & gambe in metalle
945.01 Sl armchot wit bk kiod backcnd et s @) 79 58 50 60 48 63/79 95 x1 oar
Polironcina con mgha sabbiae gambe in metollo
e Small armehair with sand cotor kniied bock and mekol legs (‘D s e 5 £ 42 Saiva = A it ]
Polioncing con mughu sabbio & g:mh in lngm
Sa5.81 Smal armeheir with sand color knitied back and wooden legs o 7 48 50 il 48 83/79 i x 2411
Lounge con mqghu nera e gambe in metallo =)
945.05 Lounge with black ;n_.n_ed_!m_hzx and mefol legs o 73 L] 50 B4 42 65/73 1.2 x1 0.450
945 Lounge con nugllu sabbio e gambe in meloll
4513 oo i corinie b o s 2 e i 2 A 2 S e 4 e
@ Internatianales Basignprsia .
Bodes-Wikrttemiery
fipt il Focus Lebensart 2003 GOOD DESIGN

{94513 | () {94581 ()
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Q41 ENSEMBLE STEEL

Design Martin Ballendat

Famiglia di sedute disponibile con gambe in legno oppure in acciaio cromato opaco. Scocca in
schiumato, rivestita in tessuto o pelle.

Chair family with legs in wood or in mat chrome steel finish. Shell in injected foam upholstered with fabric or leather.
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hsensiont vecrlihie:/ Tadinical Tk h h h q h h y & -

9a1.01 o i 7 % 4 7 - - 2 039
Peltrona eon gambe in metalls ; 3

941.11 wa"f"m” o 87 59 44 60 48 &7 8 x1 0.348

941.02 e o i e agr &7 5% a4 47 a8 B 7«2 03%

94112 Peliranc 4l gamba fn'lagng 87 59 44 60 48 67 8 « 0.348

Armchair with wooden lags

941.11 02 94112 |

941.01 941.02 A2}



325 FRESH

Design Lepper Schmidt Sommerlade
La sedia & impilabile ed ha il fusto in metallo cromato satinato, oltre ad un caratteristico detftaglio

in alluminio. Sedile e schienale in massello di legno.

Stacking chair with metal frame in matt chrome finish and detail in aluminium. Seat and backrest in solid wood only.

-
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Informazioni tecniche / Technical info B h [ = [ ] Kg @. CBM

325.01 S o« e 51 a2 4 46 . 55 %2 0.312

12501 | |y
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055 GAMMA

Design Marfin Ballendat

Sedia dalla linea originale, con 3 diverse basi in metallo. Schienale in compensato curvato
in legno di faggio o noce americano. Sedile imbottito.

Chair with 3 different metal bases, bent backrest in plywood, in the following veneers: beech or American walnut,
upholstered seat.
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L tosmiactia / Tochnieul inbs h h h A h kg & com

955.01 g‘;‘di.“ 82 56 49 56 46 9.2 1 0.307
alr

955.02 %i" 82 49 56 46 9.2 «1 0.307

%l _

955.03 ?;d‘." 82 56 49 56 46 9.2 %1 0.307
o

«

95502

{955.01

[955.03 |

25
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Q68 MY STYLE

Design Lepper Schmidt Sommerlade

Fusto in metallo pieno a sezione piatta, cromato opaco. Schienale in legno massello.
Sedile imbottito in tessuto o pelle.

Flat solid steel frame in mat chrome finish. Back in solid wood. Upholstered set in fabric or leather.
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" > f‘ Yachnical i ‘°
I h h h H h ] Kg & cBm
Pol
968.11 T 8 55 45 53 & e 135« 0307

968.11
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@12 BRAND

Design Martin Ballendat

Vasto programma di sedute con fusto in metallo a sezione quadrata, cromato lucido o satinato.
L'ampio schienale & disponibile in compensato curvato o imbottito.

Wide range of chairs with square section metal frame available in polished or matt chrome finish. Back in veneered
plywoed or upholstered.

izl g 2 1213 @2 o242
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Q12 BRAND

7.2

9.2

8.2

10.2

9.5

9.2

B2

9.8

8.2

10.2

9.8

2.5

x2

*x2

*x2
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x1

x1

x2

x2

x2

x]

x1

CBM
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0.334
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Q72 SLUMSWING

Design Martin Ballendat

Sedie e poltrona con il fusto in acciaio cromato o verniciato in bianco lucido. Sedile in
compensato curvato con imboftitura in poliuretano espanso a densitd variabile. Schienale in
Polstrong, poliuretano rigido strutturale, imbottito in tessuto o pelle.

Tubular steel frame with polished chrome or white powder glossy varnished finish. Plywood curved seat with
polyureihc:ne foam padding at variable density. Back realised in Polstrong, self-suppcrﬁng pc}yurethcne,
upholstered in fabric or leather.

To7n g9 | o709 47 | To79 51 |

972.53 | 1 972.63 | 1972.51 |
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1k 1 - L 1 ;‘"‘“
972.53 SUMSWING  5°dia con base a slita
i Cantilever chair

Sedia con 4 gambe
97251 sumswine &4 o0 4 9o

972.63 SLIMSWING

Paltrona con base a slitla
ot i

a7

a7

a7

54

54

57

&

Q72 SLIMSWING

CBM

0.444

0.396

0.334
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Q11 SYMBOL

Design Lepper Schmidt Sommerlade

Sedia e poltrona con scocca in schiumato e fusto in metallo cromato opaco. In alternativa con
scocca con parfe posteriore impiallacciata e imbottita. Poltrona con bracciolo in alluminio e
dettaglio in legno oppure in pelle.

Chair and armchair with injected foam shell, frame in matt chrome metal. Alternatively chair and armchair with shell in
plywood, rear back veneered and front side upholstered, Armchair with arms in polished aluminium, armrest detail in
solid wood or in leather.
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Inf e he / Teck
afa h b h H h F Kg & cBM
Sedia imbotita
211.01 Chair fully upholstered 21 56 45 49 47 - 2.1 x2 0.446
Polirena imbottita, detiaglic bracciolo legno
93102 Armchair fully upholstered, detail armrest wood b A 43 ) il & 105 # DA%
oiraz2  cltefaimeshia, dtaglio bréiceils palls o 58 45 54 47 86 10.5 1 0.334

Armchair fully upholstered, detail armrest leather

Sedia con scocca parte pastesiore impiallaccista e pare anferiore imboia
OUL03 i wth shol e bk roseredand ot o pclscd st a3 N # & 2 W e

1o oreics imbotn, deiogh roceik

o/ = o -
91113 Amchair { shel et back vsneated ond beat port uphelsiered, deind et weod 2 £ 39 4 47 i 115 xl Sdd

[o11.01] lo11.02] Tonii2
Bracciolo legno Bracciols pelle

Wood armrest teather armrest
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Q80 BREEZE

Design Lepper Schmidt Sommerlade

Fusto disponibile in acciaio a sezione rettangolare in cromato lucido e opaco. Scocca in
poliuretano espanso schiumato a freddo, con telaio autoportante in acciaio ad alta resistenza.

Frame with rectangular hollow steel section in polished or mat chrome finish. Injected fire retardant foam shell with self
supporting structure in high resistance steel.
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Ik ) A =1 e B ERk o )

...... 7 info h h h A h R Xg & -

980.02 ek 9 59 4 w47 82«2 0367
Uﬁli\‘ . - ° °

980.12 i 91 50 42 54 7 e 98 o« 03n

| og0.02 | I'ean 12 |
980.02 980.12
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Q64 SWING ROUND - 967 SWING - 985 SWING LIGHT

Design lepper Schmidt Sommerlade

Fusto in acciaio disponibile in tre versioni di sezione: rotonda, rettangolare e piatta piena.
Schienale con imbottitura extra morbida. | copribraccioli possono essere forniti in pelle o in
microfibra Comfort.

Frame available in three versions, rectangular hollow steel section, round tubular steel or in flat solid steel. Back with
extra soft backrest upholstery. The armrest covers are available in leather or in microfiber Comfort.
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Infermazioni teenich. Technical inf

n zioni niche echnical info h b h E |_1 H Kg & CBM

964.71 SWING ROUND  Sedia / acciaio o sezione ol 91 40 45 45 48 3 8 <2 0.367
Chair / steel with round saction

964.72 SWING ROUND  Foliona / acciclo a sezione rolonda 91 &0 45 51 48 66 9 x1 0.334

967.71 SWING Selia / ceclalo plotia plene 91 55 45 45 48 : 10.3 2 0.367

967.81.1 SWING Poliréne / ccldle Dol place 91 55 45 54 48 86 13.5 1 0.334
Sedia / occiaio a sezione reftangolare

985.01 SWING LIGHT 29010/ 9 ngold 91 55 45 45 48 ; 7.3 <2 0.367

985.11 SWING LiGHT  Follrona / acciaio a sezione reflangolare ¢ 55 45 54 48 66 95 x1 0.334

N

sarent pve

[967.81 4 967.99 | &2 9B5.11 + P67.99 | &2 96771

| 985.01 | =2
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Q44 COSY

Design Wu"y Paal

Fusto disponibile in acciaio piatto pieno oppure a sezione rettangolare in cromato lucido.
Scocca con parte posteriore in compensato impiallacciato in noce canaletto o rovere.
Parte anteriore imbottita o scocca completamente imbottita.

Polished chrome, flat, rectangular section steel frame. Shell with back in black walnut or oak veneered, upholstered front
side or shell fully upholstered.

Garant Exklusivmodell
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Q44 COSY

Ink, sk Taslent {H
¢ e h B h B h R & &

Sedia Seocca impiallacciota

K02 i $hell venesred upholstered 86 56 43 48 46 82 x2 0367

saary e Semnidieiod 8 s 43 54 46 8 95  xI 033
Eod?u_ écm |rr||;omla

Y822 chan Shell ully upholtered 87 56 43 48 47 82 x2 0367
Polirona Scocca imbattita

94432 prmchair  Shellfully upholsiered 8 56 43 54 46 68 95 x1 0.334

944.22 lg

| 944,32 | =2
(A Garant Exklusivmodell

117
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Q21 FLOW

Design Lepper Schmidt Sommerlade

Fusto disponibile in acciaio a sezione rettangolare cromato lucido. Scocca: parte posteriore
in compensato impiallacciato in noce canaletto o rovere. Parte anteriore imbottita o scocca
completamente imbottita.

Polished chrome, rectangular section steel frame. Shell: back in black walnut or oak veneered, upholstered front side or
shell fully upholstered.
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Q21 FLOW

7 s h a] A h Kg &r cem

o201 Sedio &£ 0§ o 4 08 k2 0446
Pelirona

g e &£ o 5 56 47 108« 0369

|
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039-971 WINE

Design Guggenbichlerdesign

Seduta in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura interna in acciaio. 4 varianti
di basi: a slitta in acciaio cromato, con colonna centrale e base a 4 razze (disponibile in
pressofusione di alluminio lucidato o in acciaio cromato lucido) oppure con colonna centrale a
cinque razze in alluminio e rotelle. Sistema girevole a 360° con meccanismo di ritorno.

Shell in flame-retardant injected foam with a self supporting structure in high resistance steel. 4 options for the base are
available: cantilever structure in flat chrome steel with front legs in round tubular chrome steel, 4-spoke column base
available in polished aluminium or in polished chrome steel, 5-spoke column base polished aluminium with castors and
adjustable height. All column bases are available with 360° swivel mechanism and memory return.




TONON  STEEL + CANTILEVER

Informazioni tecniche | Technical info
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196 Twist

069 He

053 Shape

049 Antheia
041 Diantha
048 Club

044 Fusion

045 Lady

057 Crystal

058 Crystal too
056 Join me
046 Question Mark
067 She

066 Sphere

064 Matchball
061 Stage

094 Poppy

201 Wave

054 Leaf

037 Pyramid
059 Heartbreacker
031 Feel me
063 Fly too

021 One for two
095 l'Uovo
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196 TWIST

Design Stefan Heiliger

Scocca in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura inferna autoportante in acciaio
con cinghie elastiche. Base a croce asimmetrica in acciaio cromato lucido. Disponibile solo in
versione fissa.

Steel frame with elastic belts, covered with injected flame retardant polyurethane foam. Asymmetric cross base in
polished chrome steel. Fix version available only.

ik g

f
|

K. q

gl

La forre blanche - France
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Infermazieni tecniche / Technical info h |..| b H h =

83 &0 40 50 47 - 16.5 x1 0.398

Pelfrona  Acciaio cromo lucl
Armchair P 3

196.01

1 196.01






TONCON:  SOFT SEATING ]QO TW|ST 131




132

069 HE

Design Guggen bich|erdesgin

Seduta in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura interna in acciaic. Ampia scelta
di basi con colonna in acciaio o alluminio. Sistema girevole a 360° con meccanismo di ritorno.

Shell: steel frame covered with injected flame retardant polyurethane foam. Wide choice of bases with central column in
steel or aluminium, all with 360° swivel memory return.

Bowling Center, Pyatigorsk - Russia
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Pelirona - lnox lucide o opaco ~
Armchate - Pelished or mal stcindess ool &9 8 4

059.47 l Pelirona - lnox lucido o opaco C 86 &4 44 58 A7 . 24 x1 0.414

069.01 44 58 44 - 24 %l 0.414

Armchair - Polished or mo® siinless stesl

069.79 io"ro;m - Alluminio lucido i 86 b4 44 58 A7 2 11 x1 0.477

air - Palished aluminium -

g " Polirona - Accialo cramo lucido il
069.81 A o o chrome sl C 86 44 44 58 47 5 13 x1 0.477

{069.47 | () Toso81 | ()
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053 SHAPE

Design Stefan Heiliger

Seduta in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura interna in acciaio. Ampia scelta
di basi con colonna in acciaio o alluminio. Sistema girevole a 360° con meccanismo di ritorno.

Shell: steel frame covered with injected flame retardant polyurethane foam. Wide choice of bases with central column in
steel or aluminium, all with 360° swivel memory return.
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Informaxzioni tecniche / Technical info H h h H h B Kg & CBM

Polirona - Inox lucido o opaco A4 &0, 208 ] 0.434
05300 - Armchair - Polished or matt stainless steel O 7 b el g £o/70

Polirona - Inex lucido o opaco 1 47 &0, 208 x1 0.434
. - Armchair - Polished or malt stainless stee! Q e & 5 S V70

Polirona - Aluminio lucido 47 65/72 135 x1 0.434
0371 A e Polhad clumii Q@ # & # @ i

Polirona - Acciaio cromo lucide ; 1 a7 45 15.5 x1 0.434
053.73 K Asmchair - Polishad chrome steel O i 52 £ = 2

.

e

05373 | () [0s3.47]()
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Vip Lounigs Danzig Stadium - Poland
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049 ANTHEIA

Design Jackie Choi Design

Seduta in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura inferna in acciaio. Ampia scelta
di basi con colonna in acciaio o alluminio. Sistema girevole a 360° con meccanismo di ritorno.

Shell: steel frame covered with injected flame retardant polyurethane foam. Wide choice of bases with central column in
steel or aluminium, all with 360° swivel memory return.
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Inf PO iche / Technical info h b |'I B h h KB $ CBM

Poltrona - Inox hucido o opace 70 A7 64 20 1 0.434
049.01 “L Armehair - Polished or matt stainless sesl O 78 58 8 i

Palirona - Legna 70 40 57 11.5 xl 0.434
049.11 i il 71 58 52

i ol Poltrona - Acciaio crome lucide y 47 7.5 1 0.434

049.21 .:r Armch;r - Polished chreme steal 78 o8 a2 i 0 *

Poltrana - Accigio crome lucide A7 &4 12.1 x1 0.434
049.73 K Armchair - Polishad chrome steel 78 58 2 a2

o) o]



144

041 DIANTHA

Design 2C Worl(shop

Scocca in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura interna autoportante in acciaio.
Base con colenna centrale e piastra rotonda in acciaio cromato lucido o base a croce in lama di
acciaio cromato lucido. Sistema girevole a 360° con meccanismo di ritorno.

Injected fire retardant foam shell with self supporting structure in high resistance steel. Base with central column and
round basement or cross base in polished steel. 360° swivel with memory return.
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Informazioni tecniche / Technical info

Palirona - Inox lucide o opaco
Armchair - Polished ar mo# stainless siesl
Peltrana - Acciaio crome hucido
Armchair - Palished chrame steel

oarol |

04173 A

e
L

£

59

59

40

40

(mu]

58

58

42

42

041 DIANTHA

Kg

19.3

12.8

]

x1

CBM

0.438

0.438

Pl

'

1 041.01

| 041.73
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048 CLUB

Design Christian Heimberger

Seduta in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura interna in acciaio. Ampia scelta
di basi con colonna in accigio o alluminio. Sistema girevole a 360° con meccanismo di ritorno.

Shell: steel frame covered with injected flame retardant polyurethane foam. Wide choice of bases with cenfral column in
steel or aluminium, all with 360° swivel memory return.
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Infermazieni tecniche / Technical infe

Polirena - Inox lucido o opaco

Armchair - Polished or mat stainlass steal

048.71 x Palirena - Alluminio lucido
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044 FUSION

Design Stefan Veit

Polironcina in poliuretano espanso schiumato ignifugo con struttura interna in metallo.
Colonna centrale in cromato lucido. Sistema girevole a 180° con meccanismo di ritorno.

Small lounge in injected flame retardant foam with inner metal structure. Column base in chrome steel, 180° swivel
version with auto return mechanism.

{oaa50| ()
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he / Technical nfo h b h B h h x & o
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045 LADY

Design Isabelle Rigal

Seduta in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura interna in acciaio.
Colonna centrale e piastra rotonda in accicio cromato lucido oppure opaco. Sistema girevole a
360° con meccanismo di ritorno.

Steel frame covered with injected flame retardant polyurethane foam. Central column and round base in polished or matt
chrome steel. 360° swivel with memory return




TONON  SOFT SEATING 045 LADY 15

Inf joni tecniche . Technical info h h h H l'l h Kg :& CBM
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057 CRYSTAL - 058 CRYSTALTOO

Design Jackie Choi Design

Seduta in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura interna in acciaio. Ampia scelta
di basi con colonna in acciaio o alluminio. Sistema girevole a 360° con meccanismo di ritorno.

Shell: steel frame covered with injected flame retardant polyurethane foam. Wide choice of bases with central column in
steel or aluminium, all with 3607 swivel memory return
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Informazioni tecniche / Technical info h b h E h R K .@, i
o701 [ o b (2 84 % 43 58 46 - 125 A 0348
o5zl ol (ToTaacKNE ol G s s a4 s oM - 25 a o
A g @ 8l 59 4 58 4 . 145« 0.348
WA kg, ool lcea () 75 & s & 41 58 148  x1 043
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0356 JOINME

Design Renzler. johnz. Partner

Seduta in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura interna in acciaio. Ampia scelta
di basi con colonna in acciaio o alluminio. Sistema girevole a 360° con meccanismo di ritorno.

She el fram d with cted flame retardant polyurethane foam. Wic ! f rith

steel or aluminium, all with ? /el memory return.
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056 JOINME

Ik . L / Taek 113
¥ infa h h h H b R Kg & CBM
056 Faltrena - Inex lucide o opace
2 m Armehair - Polished or matt stainlest steal (::) 81 60 43 62 47 49/81 26 x1 0.438
Polirena - Inox lucide o opaca
056.51 | Pl b s T @) 81 40 43 62 47 49/81 26 x1 0.438
Polirona - Alluminio lucida
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046 QUESTION MARK

Design Stefan Heiliger

Seduta in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura inferna in acciaio.
Colonna centrale e piastra rotonda in acciaio cromato lucido oppure opaco. Sistema girevole a
360° con meccanismo di ritorno.

Steel frame covered with injected flame retardant polyurethane foam. Central column and round base in polished
or matt chrome steel. 360° swivel with memory return.
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06/ SHE

Design Guggenbichlerdesign

Seduta in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura interna in acciaio. Varianti di
basi: colonna centrale e piastra quadrata in acciaio cromato lucido oppure opaco o colonna
centrale e base a cinque razze in pressofusione di alluminio lucido. Sistema girevole a 360°
con meccanismo di ritorno.

Shell: steel frame covered with injected Hlame retardant polyurethane foam. Base variants: central column and square
base in polished or central column and five spoke base in polished aluminium, all with 360° swivel memory return.
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Informazioni tecniche / Technical info h
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066 SPHERE

Design Lepper Schmidt Sommerlade

Seduta in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura interna in acciaio. Ampia scelta
di basi con colonna in acciaio cromato, accaio inox satinato o alluminio. Sistema girevole a
360° con meccanismo di ritorno.

Shell: steel frame covered with injected flame retardant polyurethane foam. Wide choice of bases with central column in
steel chrome, stainless steel or aluminium, all with 360° swivel memory return.
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Informaziont tecniche / Technical info h b h A h R K B o

Palirana - Inox lucide o o 5 23.4 1 0.389
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Poltrana - legno 40 59 13.5 1 0.389
066.11 sk e 68 67 50 72 X

os601 | () (08871} 2



170

064 MATCHBALL

Design Lepper Schmidt Sommerlade

Seduta in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura inferna in acciaio. Ampia scelta
di basi con colonna in acciaio o alluminio. Sistema girevole a 360° con meccanismo di ritorno.

Shell: steel frame covered with injected flame retardant polyurethane foam. Wide choice of bases with central column in
steel or aluminium, all with 360° swivel memory return.
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Informazioni tecniche / Technical info
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061 STAGE

Design Fabio Di Bartolomei

Seduta in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura interna in acciaio. 2 tipi di basi
con colonna in acciaio. Sistema girevole a 360° con meccanismo di ritorno.

Shell: steel frame covered with injected flame retardant polyurethane foam. 2 kinds of bases with central column in steel,
all with 360° swivel memory return.
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Hotel Radisson, Beloruss v - Russia
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094 POPPY

Design David Fox

Scocca in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura inferna autoportante in acciaio.
Base con colonna centrale e croce in lama di acciaio cromato lucido. Sistema girevole a 360°
con meccanismo di ritorno.

Injected fire retardant foam shell with self supporting structure in high resisiance steel. Base with ceniral column and 4
spoke cross base in polished chrome steel. 3607 swivel with memory return.
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informazionitecniche [ Technicalnfe h b h B h K & &
094 - Palirena - Acciaio crome lucide
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Q01 WAVE

Design Peter Maly

Ampio programma di sedute in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura interna

in acciaio. Due le versioni disponibili per la base su colonna: a ragno in acciaio cromato lucido
© opaco oppure con piastra in acciaio cromato opaco. Entrambe le varianti sono disponibili
fisse o con sistema girevole a 360° con meccanismo di ritorno.

2 in high resistc
9

steel or as ¢

el with memory return.

self supparting structy

s retardant foam with ©
: spider base in chromium or mat chromium plated
! s are possible fixed or 360° swiv
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—1901.06 | ( - 1901161 () - —1901.15 ] () -
| p01.01 | 201.51 901.53 |
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Manchester Airport Terminal 1 - UK - PH Brendan Lester
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Q01 WAVE

Design Peter Maly

Wave si propone con una lounge in nuova versione, in poliuretano schiumato a freddo,
con una super imbottitura che ne accentua la comodita. Due le versioni della base su stelo:
a ragno in acciaio cromato lucido o opaco oppure a piastra in acciaio cromato opaco.

Wave is proposed with a new lounge version. The shell is in injected foam, with a super padding which emphasizes the
comfort. Two options are available for the column base: spider base in chromium or matt chromium plated steel or, as
alternative, square plate base in mait chromium plated steel.

[e0136 ()
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054 LEAF

Design Thomas Althaus

Poltroncina con struttura in legno rivestito in poliuretano espanso indeformabile a densité
differenziate e Dacron. Colonna centrale in cromato lucido. Sistema girevo|e a 360° con
meccanismo di ritorno.

Small lounge with structure in wood covered with siress-resistant polyurethane foam at varied densities and Dacron.
Column base in chrome, 360° swivel with auto return mechanism.

_J

U

;’E@'-
i

Mational Motors, Sehia - Bahrain
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037 PYRAMID

Design Peter Maly

Seduta in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura interna in acciaio. Varianti
di basi: colonna centrale e piastra quadrata in Inox o base a croce in lama di acciaio cromato
lucido. Sistema girevole a 360° con meccanismo di ritorno.

Injected fire retardant foam shell with self supporfing structure in high resistance steel. Base with central column and
square basement in stainless steel or cross base in polished chrome steel. 360° swivel with memory return.
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Informazioni tecniche / Technical info h hH [ A h B

oazo1 [ orore Ao O e 68 50 72 40 64 318« 0.438
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059 HEARTBREAKER

Design Oscar Tusquets Blanca

Scocca in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura inferna in acciaio. Colonna
centrale e piastra rotonda in accidio inox cromato lucido oppure opaco. Sistema girevole a 360°
con meccanismo di ritorno.

Steel frame covered with injected flame retardant polyurethane foam. Central column and round base in polished or matt
chrome stainless steel. 360° swivel with memory return.
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O31 FEELME

Design Fabio Di Bartolomei

Seduta in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura interna in acciaio. Ampia scelta
di basi con colonna in acciaio o alluminio. Sistema girevole a 360° con meccanismo di ritorno.
Pouf con sedile in compensato e poliuretano espanso.
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Informazioni fecniche / Technical info h b h A h h Kg & com
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063 FLYTOO

Design Guggenbichlerdesign

Seduta in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura interna in acciaio. 2 le varianti
di basi: colonna centrale e piastra rotonda in acciaio cromato lucido oppure opaco o colonna
centrale e base a cinque razze in pressofusione di alluminio lucido. Sistema girevole a 360°
con meccanismo di ritorno. Pouf con sedile in compensato e poliuretano espanso.

Shell: steel frame covered with injected flame retardant polyurethane foam. Base variants: central column and round
in polished stainless steel or central column and five spoke base in polished aluminium, all with 360° swivel
ik

memory return. Footrest with seat in plywood and polyurethane foam

D
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Tk, e iche / Technical info l'l E:l h E l"l h Kg & CBM

Poltrana - Inox lucido o opaco 44 59/63 37 x1 0.633
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0@1 ONE FOR TWO

Design Stefan Heiliger

Scocca in poliuretano ignifugo schiumato a freddo con struttura interna autoportante
in acciaio con cinghie elastiche. Base a croce asimmetrica in acciaio cromato lucido.
Disponibile solo in versione fissa.

Steel frame with elastic belts, covered with injected flame retardant polyurethane foam. Asymmetric cross base in
polished chrome steel. Fix version available only.

Hotel Coppe, Trieste - ifaly
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004 JONATHAN 30 WOOD

Design Paclo Nava

Jonathan 30 wood & la versione nobile del Jonathan 2013.Schienale e sedile sono in canna
naturale intrecciata con struttura portante ovale in legno massello uniti da un elemento in
pressofusione di alluminio. Le forme organiche dello schienale e del sedile si adattano
perfettamente al corpo. L'elegante base a 4 gambe in legno massello é disponibile in noce
americano o rovere.

Jonathan 30 wood is the elegant version of the Jonathan 2013, Back and seat are in natural woven cane with oval
structure in solid wood, linked with a die-cast aluminium joint. The organic shapes of seat and back fit perfectly the body.
The elegant 4-leg base in solid woed is available in American walnut or oak.
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Chair in wood
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284 PIT

Design Maly Hoffman Kahleyss

Design moderno e minimalista in legno, connubio tra design e artigiandlita, in linea con
la sensibilita ecologica dell’azienda. Scocca completamente rivestita e rifinita con cuciture
eleganti o con la vista posteriore in multistrato. Gambe caratterizzate dalla particolare fornitura.

Modern minimalist design, a new masterpiece of the design feam Maly Hoffmann Kahleyss Seating made with passion,
perfect connection between design and craft, according with the green+hinking of the company. The minimalist shape of
the shell, fully upholstered with elegant stitching or with wooden back, provides the utmost in seating comfort.

284,01 {28402
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648 CHALLENGE

Design Wiege

Sedia in legno curvato dalla forma fluida, dove tutti gli elementi si sovrappongono uno all’altro
senza inferruzione. Cuore della sedia & un profilo triangolare in alluminio ad estrusione:
funge da componente tecnico e crea un interessante contrasto estetico.

The bentwood chair with fluent form. Through the form wood technology all elements are overlapped without any

interruptions. The heart of the chair is an aluminium bar with a triangular section: this component is a very important

technical detail of construction with an aesthetic contrast
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290 SELLA

Design Peter Maly

Ampio e affermato programma di sedute in legno con parti metalliche in acciaio. | terminali delle
gambe sono in alluminio,mentre i finalini sono disponibili sia in feltro che in plastica.
Rivestimento disponibile in tessuto, in pelle o in cuoio.

Wide range of chairs in woed with details in stainless steel. Aluminium glides with felt or plastic. Upholstery in fabric,
leather or hide.
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Counter staol

291.20 E)i:um 80 83 &0 202 42 55/57 476 21 1.502

Panchetia 80 63 48 120 48 = 24 X1 0.780

291.21
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1291.21 1290.61-H78 1290.62-H78
29071 -H &5 29072-H 45

291.20



286 290 SELLA

Restourant 179, London - UK
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151 MISS

Design Guggenbichlerdesign

Sedia dal design moderno e minimalista in legno massello di rovere o noce canaletto.
Sedile in compensato con imbottitura in poliuretano espanso.

Modern and minimalist design in solid cak or solid black walnut. Seat in plywood with polyurethane foam padding.
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Informazioni tecniche / Technical info h |.__| h H h H ke & Zh
151.02 g‘:“i‘il‘r‘ [ 79 53 43 53 48 . 6 X2 0.398

[15102 |j
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140 TENDENCE

Design Lepper Schmid Sommerlade

Sedia, poltrona e sgabello in legno massello di faggio, rovere, noce canaletto o noce naziondle.
Sedile imbottito. | braccioli della poltrona sono in acciaio opaco.

Chair, armchair and barstool in beech wood, odk, black walnut and Italian walnut, seat upholstered.
Arms of the armchair in stainless steel,
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Infermazioni tecniche / Technical info M b |_| El h h ke @ i

140.01 S 83 5 a2 48 48 : 7 %2 0296

140.11 Foltona 83 53 4 53 48 86 9 %1 0.307
Armchair

140.41 Siobla 95 48 40 e 71 : 8 X1 0239

140.42 i 108 48 40 43 84 - B.S x1 0.329

Barstaol

A41-H71]

140.42-H 84|
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Q41 ENSEMBLEWOQOD

Design Martin Ballendat

Sedia e poltrona sono disponibili sia con gambe in legno che in metallo cromato. La scocea, in
schiumato, ha il sedile imbottito.

Chair and armchair available with legs in wood or in mat chrome finished steel. Shell in injected foam with
upholstered seat.

San Carlo Reslaurani, Leeds - UK
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Palirencing / gombe in metalle
Small armehair / metal legs

Itormasin tcriche / Tochicl info h bk B R R ok & am
941.01 e Ly 87 50 44 7 8 : 7 2 039%
94111 it ¥ s a0 4 & 8 A 0348
941,02 &'ﬁmm“g“ 87 59 44 a7 48 . 7 2 0.394
94112 ik 7 5% 4 0 4 & 8 A 048

[od1.02 94112 | | 24111 |

| I 1 941.00 |
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376 BELLA

Design Alexander Lorenz

Forme classiche e contemporanee allo stesso tempo caratterizzano la famiglia di Bella. La scocca
in poliuretano schiumato a freddo é in combinazione con le gambe realizzate in legni pregiati
come noce americano e rovere. Molto particolare & anche la versione tutto pelle.

Classic and at the same time contemporary shapes characterize the Bella family. The shell made of injected foam in
combination with the legs of fine woods, such as American walnut and oak or the version all leather, give this product its
timeless elegance.

H+ [ )

[376.02 | 3762 |

Tutto pelle Tutta palle
All feather All leather
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Infor d info h h h A [ B Kg @ CceM

a76.01 fcu;diu o gum_ﬁel in legne 84 58 45 54 47 . 9 x2 0.477
i vl aeiiod Tomgs

a76.02 Palirana con gambe rivestite in pelle 84 58 45 54 e : 0 2 0.477

Armchair with leather covered legs

376.11 Sedia con gambe in legno 84 58 45 58 47 54768 10 «1 0.380

Chair with wood Jegs

a76.12 Polrona con gombe rivesiita in pelle 84 58 45 58 47 a8 10 x 0380

Armchalr with leather covered legs

(37611 [a76.01
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181 EUTHALIA

Design Matteo Nunziati

Programma di sedute dal particolare design posteriore, con struttura in legno di faggio e noce
canaletto. La serie prevede sedia, sedia con braccioli e sgabello.

Timeless range of seating program with structure in beech or in black walnut wood. The range is consisting of a chair,
armchair and one stool.
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Informazioni tecniche / Technical info

181.01 Sadia
Chalr
18111 Peltrona
Armchai
181.41 Sgabelle

Barstool

80

80

12

56

56

52

43

43

40

53

57

43

47

47

78

63

181 EUTHALIA

Kg &
9.5 x2
1 1
9.2 x1

CEM

0.394

0.404

0.410

i (i FY

[181.01

[181.11]

[1g1.41 ]

255
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o661 TIMELESS

Design Paclo Nava

Poltrona ispirata dal design scandinavo . Struttura in legno massello di noce canaletto.
Sedile in compensato con imbottitura in poliuretano espanso. Variante di seduta con cinghie
elastiche in cotone nei colori naturale o nero.

Armchair inspired by the Scandinavian Design. Structure in solid American walnut. Seat in plywood with polyurethane
foam padding. Variation: seat with cotton elastic belts in natural or black colour.
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Informazioni tecniche ./ Technical infe

Poltrana
661.01 Armchair
661.02 Paltrona

Armchair

| 661.02

75

75

56

56

47

47

58

58

46

&9

&9

661 TIMELESS

&8

6.4

| 661.01 |

x1

x]

CBM

0.296

0.296
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812 PIT

Design Maly Hoffmann Kahleyss

Per completare la sedia Pit, ora c’é anche il tavolo Pit. In termine di design parlano la stessa
lingua. Il piano, in alluminio alveolare impiallacciato, & disponibile sia in rovere che in noce
canaletto, legno che d& al tavolo una insospettabile leggerezza (28 kg).

To complement the Pit chair, there is now the Pit table. In terms of design they speak the same language. The veneered
aluminium honeycomb top is available in cak or in American walnut that give the table an unsuspected lightness (28 kg).
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} ! Tarhnt 1
: nfe 1op dim. H om Kg & cam

812.01 3 95x220 73 =12 28 x2 0.366
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817 FUNCTION

Design Mutschler Winkler

Tavolo moderno in noce canaletto impiallacciato con particolari in acciaio cromato lucido o
safinato e con una allunga “a farfalla” e con un leggero movimento assistito.

Modern fable in veneered wood with decorafions in chrome or chrome mat and one butierfly extension with a soft
folding mechanism.

1817.01]
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i-Ta<hnlcal fnfo top dim. H cm Kg & CcBm

817.01 CH  100x200 / 300 75 N 2 90 3xl 0.849
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843 SALT & PEPPER

Design Guggenbichlerdesign

Nuova gamma di tavoli con piani in diverse essenze di legno o in poliestere laccato, disponibile
in varie dimensioni. Base a quatiro gambe in legno con staffe di collegamento disponibili in inox
lucido o in inox satinato.

New range of tables with tops in different wood essences or polyester lacquered with various fop dimensions.
Fourleg table base in woed finish with steel connections available, in chrome or mat chrome finish.

1843.26



TONON. TABES 843 SALT&PEPPER 2%
It A dnbides / ashjool e top dim. H em Kg & CEM
base / base piono / top
i i et e e PR s bk 0 eS80 74 =1/3 444 20 045
el st ot i i PV feing 03 900 74 =1/3 502 20 08
i B o b i Ty DO o v o i = 100220 74 =1/3 s42 21 04%0
B8 e f o mld el Olegweat e 5 S0 74 == a4 2 oms
T o g"s’;‘ﬁf "r,"la";:?n";‘;h W &ﬁﬁt’;’“"’ 03 95200 74 T==1/3 502 21 0648
By s o o SO [ e 03 one 74 BT 2 2 06w
843.41 Inox lucido o opaco / gambe in massallo Poliestere bianco lucido S o0 74 =13 586 2l 0.690

Polished or mat stainless steel / legs in solid woad

While glossy polyester
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829 TWISTER

Design Stefan Heiliger

La base di Twister, dalla caratteristica forma a conchiglia, & in Cristalplant, marteriale costituito
da minerali naturali, polimeri poliesteri ed acrilici. Cristalplant & altamente resistente, a superficie
ripristinabile al 100%, ignifugo ed ecocompatibile. Il piano & in vetro trasparente femperato.

The base of the Twister table is like a sculpture that reflects the inner life of a shell, on the base is placed a transparent
glass top that allows to show the artfully curved base in its full beauty. Cristalplantis an high technology composite
material consisting of natural minerals,pure polyester and acrylic polymers. Cristalplant is 100% recyclable, fire retardant
and highly resistant. Since the material is durable and 100% restorable it falls under the category of environmentally
friendly materials.




TONON TABIES 829 TWISTER 27

iy joni tecniche / Technical info

top dim. H m Kg (54 CBM

829.15 Q 2150 T2 1.2 1369 2x1 0.909
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232 TIME

Design Guggenbichlerdesign

Tavolo con struttura in legno massello di noce canaletto su piastra in acciaio inox. Piano in vetro
irasparente temperato.

Table with round steel basement in stainless steel. Solid black walnut structure, transparent security glass top.

232,61}
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/ Technical info

232 TIME 289

1op dim. H em Ka & oM
e,
Piano in velro extra white { i
232.61 Top In xira whils security glass e o @ 140 73 1.2 1051 2x1 0819
>
232.81 Piano in velro extra white con comice sabbiata | = @150 7 12 1149 2%l 0.842

Top in extra security ghass with frosted edge
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349 UTABLE

Design Guggenbichlerdesign

Programma di tavoli con ampia scelta di piani con varie misure in diverse essenze di legno o
laccati in poliestere bianco. Basi in acciaio cromato lucido o opaco, laccato brillante bianco o
titanium.

Table program with wide range of table tops in different wood essences or white polyester lacquer with various top
dimensions. Table bases polished or matt, white high gloss lacquered stell or titanium chrome steel..

Umo

Base cromalo opaco Base cromato Buose accioio biance lucido Base cromalo fitanio

Base malt chrome Base polished chrome Base high gloss white steel Base fitanium chrome steel
849.02 95180 em 849.01 95x180 cm 849.03 95x180 cm 849.04 95x180 cm
84912 95x200 em 849.11 95x200 cm 84913 95x200 cm 849.08 95x200 cm
849.22 100%220 em 849.21 100x220 em 849.23 1002220 cm 849.14 100%220 em

849.32 100x250 cm 849.31 100x250 cm 849.33 100x250 cm 849.18 100x250 em



TONON

TABLES

849 UTABLE

o ktmcnicha /T o top dim. H em Kg B cBM
base / base piana / top
849.01 ferkacmm; beide mm’:;fi‘:m#ﬁ? O esxi80 73 —=1/3 545 3« 0.508
849.02 fomini ek e Cf,,‘"?e*:;::myt';ﬁ“ O 95180 73 —=1/3 545 3l 0.508
849.03 ﬂf;,'_";‘l'oi"’:‘,ﬁ;“;fe‘i‘; m"";:;;':m?:;? O 95080 73 ——=1/3 545 31 0508
849.04 fokpdom e tﬁ:ﬁ;’;@i‘:ﬁg? O 95180 73 T=1/3 545  3xI 0508
849.06 Bekiodana ke Lagis ctiall hagto O 9580 73 —=1/3 545  3x 0.508
.07 widocormore  laperamkde o ggim 5 =1 sas 3 ose
849.08 ukeG etk R e O 95180 73 =1/3 545 31 0508
849.11 Seckionpme et i g 03 95200 73 T==1/3 602 3 074
849.12 el sona opam il mor ey I 95200 73 —=1/3 602 3 0714
849.13 mi':’;‘l’ﬂff:ﬁ’l!“;i‘; ﬂ:‘g’;ﬁi‘:m}'ﬁ“jﬁ” £ 95200 73 —=1/3 602 3xl 0714
849.14 i i mﬂz‘:’:}i‘:;‘;ﬁ;ﬁ I 95200 73 ——1/3 602 3x1 0714
849.16 eglo ool e Loglio makeio allelo £ 95200 73 —1/3 602 3x1 0714
849.17 {Cnlecems dpuzo Pt ggﬁ;ﬂ‘;ﬁ'“'“ I 95200 73 T—=1/3 602 31 0714
849.18 f_f:r"‘l"::“c";g?n:":;'; '35':3 ;‘l’i;“ﬁ’o‘;““'“ O 95200 73 —=1/3 602 3xl 0714
849.21 ;‘:ﬁ;m’mﬂfﬁ; ﬁ:m";ﬂfﬁgﬁ C3 1002 73 T=1/3 642 3 075
849.22 {ehmonagnem "gﬂi’:@i‘;:ﬁ#‘ﬁ" O 1om220 73 T=1/3 642 3 0756
849.23 mﬂfﬂ’mﬂﬁ Fﬁﬂﬁ:ﬂ‘:mﬁﬁo 2 100x220 73 T—=1/3 642  3xl 0756
849.24 Sk o e "hﬁh"'j:‘;‘;ﬁ, :‘:'ﬁ;“;? CO 100x220 73 —=1/3 642 3l 0.756
849.26 JemmaiE kb g smcpsel sleato O 10220 73 —=1/3 642 3 0756
849.27 m:“;:rg:::;ﬁ“w e gﬁ;ﬂm‘“"’ O 100220 73 T/—=1/3 642 3xl 0756
849.28 el g T 100220 73 T=1/3 642 I 075
849.31 oy bt g C3 100250 73 T=1/3 703 & 0820
849.32 i ':;’,"';“;;, :‘:my':;? = loes0 73 —=1/3 703 3 0.820
849.33 i e oo e O3 100a50 73 TI1/a 703 3 0820
849.34 S emodni T o el O 10050 73 =1/3 703 % 0820
849.41 ms'::‘d‘c'ﬁ'g:“':::; ﬂﬁgﬁi‘:'ﬁ:ﬁ" T N0 73 —1/3 684 3x1 0756
849.42 axcekilo cromg opgco ﬂi@ti‘:'ﬁ}'ﬁ? O N0 73 —1/3 684 3xl 0.756
849.43 et e tﬁﬂj:"g’];i‘:'ﬁy':;ﬁ" CO N0 73 —=1/3 686 0756
849.44 Accigio cromo litanio Poliestere bianco lucide O o0 73 —=1/3 686 a1 0756

Titanium chrome steel

White glossy polyester
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869 ELLISSE

Design Wally Paal

Nuovo programma di tavoli con ampia scelta di piani con varie misure in diverse essenze di
legno o laccati in poliestere bianco. Basi in inox opaco o lucido e laccato brillante bianco o
legno.

New range of tables with tops in different wood essences or white polyester lacquer with various top dimensions.
Table bases in matt or polished inox and steel white high gloss lacquer or wood.

k/

Base legno Base inox opaco Base inox lucido Base bianco lucido

Bose wood Base mall inox Base polished inox Base high gloss white

869.08 95x180 em 869.02 P5x180 em 869.01 95x180 cm 849.04 @5x180 em

869.18 95%200 cm 869,12 95x200 cm 869.11 95%200 cm 869.14 95x200 cm

869.28 100x220 em 869.22 100x220 em 8569.21 100x220 cm 869.24 100x220 cm
869.32 100%250 em 8569.31 100x250 em 86934 100x250 cm

869,42 110x220 cm 869.41 110x220 em B69.44 110x220 cm
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869 ELLISSE

Inf ioni iche / Ti | info 1

base / base piano / fop ® - § . "8 g e
869.01 e i s e oy ke O 9580 73 =1/3 64 31 0728
869.02 55 it i Sy O 9580 73 T=1/3 ¢é64 31 0723
869.04 ’;:‘:;‘":’h'm :‘l‘;’;:"l’J:L‘:‘: % m'}"f;"’;‘:’;:;“l:;’f::" O 9sx180 73 T——=1/3 664 3x1 0723
sonas ke |y e o s o = e w  om
869.07 it T L ol O 95¢80 73 T—=1/3 664 3xl 0723
869.08 Lacrismplallao o h b O o580 73 —=1/3 664 3x1 0.723
869.11 mﬂ:ﬂ‘fmlm i f;kﬁ:“;;:’s'}‘;'m;:fff 1 95200 73 —=1/3 722 3x1 0.926
869,12 YoRt Pﬁkﬁ:‘;:’g‘:ﬁ;ﬁﬁ“ 1 95200 73 —=1/3 722 3x1 0.926
869.14 ;f;‘:f‘fh[m Z'l‘;:f‘l’ﬂ'c“;f 23 P@tf;'“;o:’;:mvm"f 1 9sm20 73 —=1/3 722 3x1 0.926
869.16 e s o o O ese0 73 =13 722 3 092
869.17 mﬁﬁﬁfﬁs, steel éﬁ?ﬂfie'h 0 95200 73 —1/3 722 3xl 0926
869.18 Ao oo S el I 9500 73 —=1/3 722  3x 0926
869,21 bsiod ot A fz'f‘ﬁ:';;:s"si;’;"l;:ﬂ“ 3 100@20 73 —=1/3 762 3x1 0578
869.22 Inopacs ., fﬁkﬁ:‘;ig;m;:fﬁ“ 00420 73 ——=1/3 762 3x1 0.978
869.24 ;‘;‘jff,"imhk’;‘::flﬁﬁ 3 @kﬁiﬁiﬁ?ﬁﬁfﬁ“ 100220 73 ——=1/3 762 3x1 0.978
869.26 s S Logao il T ol 73 =1/3 762 3 0978
869.27 Vit D i o oj00e20 73 T=1/3 762 3 0978
869.28 Kemnoringi o Lo mozek: O3 1020 73 =13 72 31 0978
869.31 bahdda mf;"’;;f‘s‘:my':f’ﬁ" = jooas0 73 —=1/3 823 3x1 1.042
869.32 it o Y e e e o joos0 73 T=1/3 823 3 1042
869.34 ey hrosvanoog T 100@50 73 T=1/3 823 a1 104
869.41 i s e AR P;tj’;";}i‘;m{':f;{" O o 73 —=1/3 80 W 0978
869.42 ooy . fz'f‘ﬁ:";;::’s‘;";"l;’ﬂ“ <O o0 73 —1/3 80 3 0578
869.44 Accinio laccato biance lucido Poliestere bianco lucida O 110x20 73 —=1/3 a0 axl 0.978

Steel white high gloss lacquered

White glassy palyester
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838-839

Design Martin Ballendat

Tavoli fissi quadrati e rotondi in diverse misure. Piano impiallacciato o in mdf per finiture laccate.
La base & in acciaio inox.

Fixed square and round fables in different sizes. Table top available in veneered or in medium density for lacquered
finishes. The table base in stainless steel.
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R R Tadaiad e

base / base plana / fop g o ! - 9 L e
838.04 Hoxiueida tnpisllaccioks fevite [ voxi40 74 =112 648 2l 0.491
838.14 e mﬁ ':h“f;':.;}."a‘g Jﬁ?gm g O 125025 74 == 12 s98 21 0895
839.04 lé::ﬂ:if’w mnvlgano:;?arz ravere O 140 74 T 12 648 2x1 1.491

ok ekt O ons o mmiz se  m e
s ke | Mleewbeoise 0 om 4 =m0 ma a oms

838.04] 1839.04
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870

Design Martin Ballendat

Tavolo dal design lineare proposto con due allunghe interne. Legno di faggio e rovere.
Base in legno.

Contemporary tables with 2 inside exitensions. Available in beech or oak. Table base in wood.

I ———
4 nfe fop dim. H e Kg & CBM
870.01 Tordls impisiociohs con 2 chighe I 90x180/240/300 75 =3 9 62 3 0.630

(870,01
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Tavolo in legno di faggio con piano smussato, base in legno e accidio inox.

Fornibile in misure diverse.

Contemporary table in beech wood with basement in stainless steel. Available in different sizes.

/ Technieal info

292.01

292.31

292.11

292.15

292.21

292.35

Fiano impiallacciato con bordo in massello
Voneered table top with solid beech edges
Piana impiallocciato con borda in massello
Vaneered lable top with solid beech edges
Fiano impiallacciato con bordo in massello
Veneered table top with solid beech edges
Piano impiallacciate con borde in massello
Veneered table top with solid beech edges
Piano impiallacciate con bordo in massello

Veneered table top with solid beech edges

Piano impiallacciato con bordo in massello
Veneered tabls lop wilh solid beach edges

Oo|jg|ojo|o|C

@ 60

260

&0xb0

F0x70

POxS0

GOxb0

73

105

73

73

73

105

o
3

URIR AR ARIR'

1/3
1/3
1/3
1/3
1/3

1/3

292 SELLA

Kg

195
21.5
19.5
22
e

21.5

2xl

2%l

2x1

2x1

Design Peter Maly

CEM

0238
0.358
0.238
0.247
0.338

0.358

29221

301
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292 SELLA

Design Peter Maly

Tavolo dal design moderno con 2 allunghe interne. Legno di faggio, rovere e noce canaletto.

Contemporary fable with 2 inside extensions. Available in beech, oak or american walnut.
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Infermazioni tecniche / Technical info @

top dim. H cm Kg CBM

292.70 L\:%"c‘l o 90x200 /250 / 300 75 /26 74 3xl 0.626
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868

Design Gabriele Assman + Alfred Kleene

Programma di tavoli in legno massello in diverse misure e materiali. La versione fissa con piano
in legno massello puo essere anche fornita a misura, su richiesta. Tavolo con gamba a sezione

quadrata o fornita.

Table program in different sizes and material. The fixed version with top in solid wood is also available to measure.
Materials: solid wood. Table available with square section legs or round fourned legs.
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Infermazioni tecniche / Technical info lop g H i ke $ CBm
868.11 Lo el = 95x180 74 =3 6 2 0399
868.15 Tokolo monielle 0 95x180/240 74 T3 72 3 0575
868.21 lﬁ'.ﬁ?f,’:”f"ﬁ, = 05x220 74 —I 8 65 2x1 0.458
868.25 st e B [ 95x200 74 —1 3 & 21 0.433
868.31 [?.U.Obwfis's:lk:ln 0 95x220 /280 / 340 74 —] 3 8 axl 0.703
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868

Design Gabriele Assman + Alfred Kleene

Programma di tavoli in diverse misure e materiali. La versione fissa con piano in legno massello
puo essere anche fornita a misura richiesta dal cliente. Materiali: |egno massello. Tavolo con

gamba quadrata o tornita.

Table program in different sizes and material. The fixed version with top in solid wood is also available to measure.
Materials: solid wood. Table available with square section legs or round tourned legs.

'868.22}
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Informazioni tecniche / Technical inf
rmazion niche ;' Technical info iéh i H e ke @, cBm
868.12 fovolo mosselc. = 95x180 74 —3 3 & 2 0399
868.16 Twi";“l‘:'t’l i —n 95x180 / 240 A 1§ 72 3xl 0.575
868.22 Tavolo massello — 95x220 74 —1 3 &5 2x1 0.458
Salid woad table
868.26 Siskimagill O 954200 74 — 3 63 21 0.433
Salid wood table
868.32 Tavolo masselle [0 95x220 / 280 / 340 74 —/ 3 8l axl 0.703

Solid wood table

309
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223 LORD GERRIT

Design Gabriela Raible

Classico tavolo in legno, dalle forme decorative, coordinato con I'intero programma Lord Gerrit.
Ha 2 allunghe a scomparsa.

Transitional table in wood, decorative and elegant, with two inside extensions.

[223.01]



TONON  TABLES

/ Technical info

223.01

Tavole impiallacciate con 2 allunghe
Vaneored fable with 2 extensicns

top

—n

dim.

110x220 / 280 / 340

75

223 LORD GERRIT

mm Kg @ CBM

80 125 2x1 0.991
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/69 DIAMONDS

Design Demackerdesign

Serie di tavolini a forma di diamante, realizzati in legno impiallacciato di noce canaletto.

All'interno dei tavolini ¢’& uno spazio aperto da utilizzare come portariviste.

Inspired by crystalline forms, a series of diamondshaped side tables in black walnut occurs. These tables provide some
open space to use as a storage for magazines.

{76911 {769.01]




TONON  COFFEE TABLES

Tavelino impiallacciato
i Vénberec ol coriee lacle

Tavolino impiallacciato
Z89:11 Veneered small colfes toble

top

o
C

dim. H
48.5x56 44
&0x69 40

/769 DIAMONDS 317

8.5 xl 0.187

122 ] 0.259
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232 TIME

Design Guggenbichlerdesign

Tavolini in tre misure diverse con piastra o anello in acciaio inox, struttura in legno massello e
piano in vefro frasparente temperato.

Coffee tables with round steel plate or ring in stainless steel. Struciure in massiv wood and top in transparent security
glass.
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Informazioni tecniche / Technical info Kg oM

232.01 I;:sn in |ag|r:| massello con piano in velro truspars'nh sacurity

S s e 045 08 99 0107

|
Base in lagne massello con pl‘:-anomlrmho Iruspur;n_l-e_;é:;}}ﬁr_
23211 Base in ﬁld wood, top in fransparent securily gloss 9 = 4 ] =l a8l
Base in legno massello con piano in vefro frasparente securify
23221 Base In solid wood, fop In ransparent securily glass @ o12s 40 0 A5 ] 0835

e Sewipsonwool oplnronspor seoly sy ¢ e e R TR oo TR
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851 FRAME

Design Demackerdesign

Tavolini bar con base a colonna disponibili in 3 diverse altezze. |l piano del tavolo ha una
cornice decorativa in metallo cromato lucido e superficie in laminato bianco laminato silver
o Corian bianco. |l piano & proposto in forma quadrata e tonda.

Bistro tables. Column base available in 3 different heights. Table top with decorative frame in chromium plated metal
and surface in white laminate, silver laminate or white Corian. Round and square fables available.

1851.02| 851.12}- ]351.98}-
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Informazioni tecniche / Technical info

851 FRAME

fop dim H em Kg e cBM

Base acciaio lucide con pianc laminate o Corian

851.01 Frama in polished chrome steal. Top in lominate or Corlan 2 244 48 == 04 13 x1 0125

851.02 Sossconbindklikeconpiioo kinimkis Sk O 40x0 48 T3 06 135  xl 0.125
rame in palished chrame steel. Top in laminate or Corian
Base acclaio lucido con piano laminate o Corian

i Frame i polished chrom seel. Top i laminata o Corian B #e o WERAe e o BIE
Base acciaio lucido con pianc laminate o Corian

851.12 Frame in polished chrame steel. Top in lominale or Carfan o A S8 =EEm0Ss 18R xl 0.148
Base acciaio lucido con piano laminate o Corian =

851.40 Frama in polished chrome steal. Top in laminate or Corfan o 260 40 06 216 21 0.214

851.70 Sabs ol licldo av i Koo Caln © @& 70 =3 06 228 0.214
rame in palished chrome steel. Top in laminate or Cavian

851.98 Base acclalo lucide con pianc laminate o Corlan o @ 40 100 = 04 24 2x1 0.244

Doha Bank

Frama in polished chrome steel. Top in laminate or Conlan

321
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456 TAKEAWAY

Design Karsten Weigel

Tavolino composto da base a colonna in cromato lucido, vassoio e piano favolo. Il vassoio in
MDF con superficie in laminato decorato color alluminio pud essere facilmente rimosso lasciando
a vista il piano del tavolo sottostante, in MDF bianco o nero laccato opaco.

Small table made with a chromium plated column base, iray and table top. The MDF tray has the surface in decorated
aluminium coloured laminate and can be easily taken away. The underlying table top in MDF is siandard white or black
mat lacquered.

1nk, 3 (e e Yarkirnieal &
= / ke top dim. H cm Kg B CEM

456.01 o @60 50 /3 &8 221 2x1 0.237
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292 SELLA

Design Peter Maly

Programma composto da quattro tavolini bassi in due diverse misure. Base in legno di faggio,
piano in vetro security nero o sabbiato.

Collection of four coffee tables, available in two different sizes, Base in beech wood, top in black or sandblasted security
glass.

Informazioni tecniche / Technical info 1
lop dim H em Kg @ CBM

292.43 s it I ssigaliienn plonsdinistis wecuify sabbiong biniio u] 65x65 40 1.5 198 21 0.245
rame in solid wood with top in white blasted security glass

292.44 il legno massello con piono in vetro socurily nere. o 65x65 40 15 19.8 2x1 0.245
rame in solid wood with top in black lacquered security glass

292.53 B ip logrie sesisallo e picic n yeire sacurily ishbias bisme [0 om0 40 15 347 2x1 0.452
rame in solid wood with fop in white blasted security glass

292,54 Base in legno massello con piane in vetro securily nero 0 90590 20 15 347 21 0.452

Frame in salid wood with top in black lacquared security glass

292.54]

323
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Q01 WAVE

Design Peter Maly

Tavolino basso con piano in faggio e base in metallo cromato o cromosatinata.

Coffee table with top in beech wood and base in polished steel or matt chrome steel.

1k, - (e . 7 T ot 13 h
4 i fop dira, H e Kg & CBM

901.61 O 60x60 ag —1/3 10.3 xl 0.187

{00161
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Q45 SHELLS

Design Martin Ballendat

Il programma Shells comprende anche 2 tavolini di altezza diversa. Il piano & in faggio di forma
rofonda. La base & in metallo cromato lucido o opaco.

Collection of coffee tables, available in 2 different heights. Table fop in beech wood, round. Base in polished steel or
matt chrome steel.

Vikormiasions becrichn 7 Tochnical #ife

ol fop dim H an Kg & CEM
945.23 o @60 3 —1/3 96 x 0.187
945.31 o @60 40 —1/3 107 Xl 0.187

|945.23]

325
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Q37 PLAYER

Design Fabio Di Bartolomei

Tavolino con da base a ferra in cemento Portland e graniglia di marmo grigio, colonna in
alluminio anodizzato. Variante con base in struttura portante in tondino di inox. Il vassoio & in

polietilene ed & asportabile.

Small table with base in Porfland cement and granulated grey marble. Column in anodised aluminium. Variation with
base in carrying structure in stainless sieel. Removable tray in linear low density polyethylene.

Tnk. By icha / Tochnical info
w fop dim, H Kg & cam

937.01 Vasslsln poliefilens o) @ 45 45 108 2x1 0.147
: ray in polyethylene
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498 MADAME

Design Annette Lang

Tavolini bassi in 3 diverse altezze. Piano e base in faggio. Gli elementi fra base e piano
e i piedini sono in acciao inox.

Coffee tables in 3 different heights. Top and base in beech wood. Details between top and base in stainless sieel.

f he / Tech I
ic top dim. H cm Ka @ CBM
498.01 o @60 42 ==1/3 9.8 %l 0.187
498.11 7070 73 =1 14.5 =1 0.438
498.31 o @60 102 =3 1n.g =1 0.484
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372 CHARMING

Design Annette Lang
Tavolini bassi in 2 diverse altezze. Piano e base in faggio.
Coffee fables in 2 different heights. Top and base in beech wood.
"""" & e top dim H em Kg @ CBM
372.01 @6 40 —1 13 7 2 0127
aran o @6 so — /3 77 2w 0238

329
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/58 MONEYPENNY

Design B. Leniger & G. Raible

Tavolini bassi con piano in faggio o vetro sabbiato security. La base in legno & regolabile in
altezza, da 50 a 65 cm.

Small coffee tables with top in beech wood or in sandblasted security glass. Base in wood, adjustable
height from 50 to 65 cm.

Ink PH =4 Technical §

e tep dim. H em Kg @ CBM
75851 ] o 60x55  50/65 T/—1/29 73 x1 0.208
758.61 | O 60x55  50/65 15 126 %1 0.208

Radisson, Bratislava - Slevakia

758.61] 1 75851 §
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318 EPISODES

Design B. Leniger & G. Raible

Serie di tavolini e console in legno di faggio coordinata con il programma Episodes.

RGI"IgE OF COHEE tG!J!ES Gnd COI'ISOlE in beech WOOd.

Inf : he./ Technical i

ek top dim, H cm Kg @' CBM
318.51 O AQxd 0 60 — 2 & x] Q.117
318.52 O Gnt0 i5/60 — 2 10 xl 0.283
318.53 O Flnt0 35 — 2 1 xl 0223
318.54 0 130%33 8 3 2 13 #l 0.407

31851 318.54]
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222 LORD GERRIT

Design Gabriela Raible

Ampio programma di sedute imbottite con gambe in faggio che comprende sedia, poltrona,
lounge, divano a due e tre posti e sgabello. In abbinamento & disponibile un tavolo.

Wide range of upholstered chairs with legs in beech: chair, armchair, chair with arms, lounge chair, two- and three-seat
sofas and stool. Also available: matching table.

PR

;l— ui — ;1

L
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A ¥ Tachiféal fnte h h h A h R Kg & cem

222.01 Sucli %0 59 4 48 47 . 8.5 2 0.396
Chair 2 = ®
Polirana ;

222.21 kit 90 59 46 62 47 &9 15 1 0.404

222.41 Lounge 73 79 60 83 43 73 24 x1 0.585

222.51 ot 73 79 62 156 45 73 3s x1 1.042

22252 ghne 73 94 76 206 45 73 40 X 1632
Sgabello

222.81 e 108 50 41 47 82 = 9.3 x1 0.329

223.01 Tevoly 110x220/280 /340 -H75 —_180mm 125 2x1 0591

Table
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[222.01 ] {22221 ] {22281
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{222.41] {222.51 |

223.01
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228 LADY WINDSOR

Design Gabriela Raible

Programma classico di sedute con struttura in legno di faggio. La collezione comprende sedia,
poltrona e sgabello da bar.

Classic range of seating program with structure in beech wood. The collection is consisting of chair, armchair
and barstool.

228.11 228.01
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£ h L 1
M infe h h h A h R Kg & CBM
228.01 f_‘ffl'l‘_’ %0 6l 48 46 48 2 8.5 x2 0.446
228.11 ':\‘I":”\“‘” %0 81 48 58 48 65 10 x1 0.404
228.41 f’gd’*’"" 1o 56 43 44 80 + 9.7 x1 0.410

[228.41
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398 MADAME

Design Annefte Lang

Programma fradizionale di sedute che comprende sedia, sedia con braccioli e sgabello.

La scocca & in schiumato freddo con telaio autoportante in acciaio. Seduta dotata di cinghie
elastiche. Le gambe sono fornibili in legno di faggio o noce canaletto. Rivestimento in tessuto,
microfibra comfort o pelle.

Traditional range of seating program consisting of chair, armchair and barstool. The shell is in injected polyurethane
foam with a selfsupporting structure in steel and elastic belts. The legs are available in European beech or black walnut.

[298.01 {39811
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Inf P iche. / Tochriical inf
e h h h H h R Kg & CBM
Sedia
398.01 Chair 85 58 44 5 47 - 88 x2 0.444
Poltrana
ags.n LRSS a5 58 44 54 47 &2/64 98 x1 0.334
bella
398.41 Sgnnel m 53 43 45 85 : 8.5 X1 0.410

[398.41 |
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388 CHARMING

Design Annette Lang

Ampio programma di sedute imbottite con gambe in legno che comprende sedia, poltrona,
lounge sedia e lounge poltrona in diverse altezze di schienale e sgabello. Rivestimento in fessuto,
in microfibra Comfort o pelle.

Timeless upholstered seating program with legs in wood, consisting of chair, armchair, lounge chair and armchair in
different back heights and stool. Upholstery available in fabric, microfibre Comfort or leather.
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Infermazioni tecniche / Technical info

388.01

388.05

388.21

388.22

388.23

388.31

388.32

388.33

388.41

Sedia

Chair

Polirona
Armchair

Lounge chair
Lounge chair
Leunge chair
Lounge armchair

lounge armchair

Lounge armchair

Sgabello

Barstool

98

98

B85

96

19

85

96

119

105

60

60

bé

49

74

bé

&%

74

50

45

45

51

51

51

51

51

51

42

48

&3

[

464

G

74

74

74

45

47

47

42

42

42

42

42

42

79

388 CHARMING

62/65

52/56

52/56

52/56

Kg

8.5

11.5

10.5
11.5

1.5

CBM

0.446

0.369

0.477

0.501

0.723

0.477

0.723

0723

0.326

375
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| 388.01 | | 388.05 | [a88.21]
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388.31 1388.32 | 388.33 |

368.41
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Grand Hatel Vesuvio, Napali - lialy




TONON  TRANSITIONAL WOOD 388 CHARMING 379










317-318 EPISODES

Design B. Leniger & G. Raible

Programma classico di sedute con struttura in legno di faggio. Il programma & completato da una
serie di tavolini. Rivestimenti in tessuto o pelle.

Classic range of seating program with siructure in beech. The range is completed by a range of occasional tables.
Upholstery in fabric or leather.
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Informazoni techiche / Technical info h b h B h R o« & cm
317.02 é‘;‘i‘l‘“ 94 59 48 46 48 . 6.2 x2 0.378
317.12 E'Ej” 94 59 48 56 48 &7 7.5 x1 0.351
318.01 é‘i‘:; 94 59 48 46 48 - 6.2 x2 0378
318.11 :‘:'ﬂ':ff]‘:h 94 59 48 56 48 &7 7.5 x1 0.351
318.21 :""ﬂ'::_":‘:“_ 85 &1 48 61 48 45 7.5 x1 0.348
318.31 Lounge 73 73 60 65 43 55 12 x1 0.434
318.32 g‘;‘;:“" 75 70 56 130 43 54 26 x1 0780
318.41 Sﬁi’f,’:'a'? 10 53 42 46 78 . 7.5 x1 0.410
318.03 ﬁ‘i‘l‘j bk« 94 59 48 4 48 . 6.2 x2 0.378
31813 :‘:_";3"‘:” b o4 59 48 56 48 67 7.5 x1 0.351
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318,01 | {31811 |
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308 SKYLINE

Design Bernhard Leniger

Questo programma di sedute con struttura in legno comprende versioni di sedie, sedie con
braccioli e due lounge. La struttura & in legno massello di faggio europeo. Schiendle e sedile
sono con imbottitura in poliuretano espanso, la seduta & dotata di cinghie elastiche.

Traditional range of seating program with structure in wood, consisting of chairs, armchairs and two lounges. The frame
is in solid European beech wood. Back and seat are padded with polyurethane foam and the seat is with elastic bels.
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Infor ioni tecniche / Technical info

308.01

308.11

308.02

20812 -‘_\‘rr!(hnil

sl
Lounge fianchi chiusi

308.22

21

21

1

71

78

78

Lounge upholstered sides

58

58

58

58

(1]

&8

44

A4

44

53

53

Thanks 1o Hotel Greif Maria Theresia, Trieste - llaly

48

55

48

55

63

63

48

48

48

48

65

65

55

55

308 SKYLINE

Kg

7.5

8.5

%2

x1

x2

xl

xl

x1

CBM

0.394

0.351

0.396

0.351

0.434

0.434
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1 308.02 | 1308.12 | 1308.01
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1308.11 | 1308.21 ¢ 1 308.22 |



38 308 SKYLINE

Schlosshotel, Letbach - Germany
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323 VILLA

Design Edi e Pacle Ciani

Programma fradizionale particolarmente confortevole di sedute con struttura in legno di faggio.
Disponibili sedia, poltrona, due lounge, sgabello e divano.

Traditional seating collections with beech siructure. Chair, armchair, two lounge chairs, barsteol and small sofa are
available.




Informazioni tecniche

323.01

3z2an

3z

323.31

323.32

323.41

Technical info

Lounge

lounge

Divano

323 VILLA
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{323.01] {323} [323.21]



TONON  TRANSITIONAL WOOD 323 VILLA 403

[323.31 [323.32]
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/98 FRAGRANCES

Design Christian Heimberger

Modello della migliore tradizione con avvolgenti sedute e struttura in legno di faggio.
Sia la sedia che la polirena sono imbottite sulla seduta e sullo schienale.

Traditional chairs with beech structure. Lounge chair, two-seat sofa, chairs and armchairs are available.
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Infor L he / Tech | info h b ki H [ h Kg @. CBM
Polirana

798.01 ey 78 54 47 54 48 &6 6.5 x1 0294
ITNCHCr
Sedia

798.03 Chair 80 54 A7 54 48 - 6.3 %2 0.477

[798.01 | [798.03]



Sandler Seating Lid. Sandler Seating Inc.

1A Fountayne Road 1175 Peachtiee Street NE
London N15 4QL Suite 1880

UNITED KINGDOM Atlanta, GA 30361

Tel. 0203 284 8000 A

Faw. 0203 234 2999 Tel, 404 982 9000

Fa 404 321 7882

www.sandlerseating.com
sales@sandlerseating.com
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